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Gozos a la Sagrada Familia
Venerada en las Alquerias tituiadas de Ferrer, de| término de Burriana
L 4
Pues que para bien del hombre sufre la persecucion; revelaba su bondad;
Os dio el cielo gloria tanta, y en la angustia y la aflicion pues en ciencia y en edad
Haz que la Gloria alcancemos. mas su virtud abrillanta al par crece y adelanta.
Oh Familia Sacrosanta. Haz que la ... etc. Haz que la ... etc.
El que al eterno engendrado Cuando de Egipto al volver Vuestro ejemplo sin segundo
fué en el seno de Dios Padre, en Nazaret habitaron, de esperanza, fé y amor,
en Maria Virgen y Madre aquella ciudad llenaron es la ensefianza mejor
con el tiempo se ha encarnado; de ventura y placer; para reformar el mundo;
tal portento no sofiado, pues brota un edén doquier quien con respeto profundo
al mundo alegra y encanta. su hogar fijan y su planta. os imita, el bien implanta.
Haz que la ... ect. Haz que la ... etc. Haz que la ... etc.
De Belén en el portal El puro y casto José En esta fertil llanura
cuando el buen Jesis nacio, de hijo y madre guardién, do altiva se alza Borriana,
postrada a sus plantas vio gand trabajando el pan vuestra imagen soberana,
a la majestad real; con que Dios nutrido fué. todo bien y dicha augura
Maria y José al igual ({Quién tal dignidad no vé como signo de ventura
recibieron honra tanta. y esa dignidad no canta? que a nuestro enemigo espanta.
Haz que la ... etc. Haz que la ... etc. Haz que la ... etc.
La inmaculada Maria Cuando en el Templo perdido Como en la concha encerrada
con amor tierno y prolijo, el Nifio Jesus estaba, Se oculta la perla hermosa,
veces mil besaba al hijo a su eterno Padre oraba Esa pintura preciosa.
que entre sus brazos dormia: por el mundo corrompido, Asi en Llombay fué guardada.
cuadro de tal poesia mientras al casto marido Y a este poblado entregada
a los angeles encantaba. y esposa el dolor quebranta. que le venera y le canta.
Haz que la ... etc. Haz que la ... etc.
Pues que para bien del hombre

Por divina permision Como aumenta en claridad os dio el cielo gloria tanta.
esta Familia Sagrada el sol hacia el mediodia, Haz que la gloria alcancemos.
de una autoridad malvada asi el hijo de Maria Oh Familia Sacrosanta.

V. Verbum caro factum est alleluia. R. EI habitdrit in nobis alleluia. Oremus.
Domine Jesu Cristi, qui Maria et Josepth subditus, domésticam vitam inellablibus virtitibus consecrdsti

fac nos utriusque auxilio. Familliae santae tuae esémplis instrui, et consortium consegui sempiternum.
Qui vivis et segnos in secula seculorum. Amen.
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NUEVO ARTE

DE

COCINA,

SACADO DE LA ESCUELA

DE LA EXPERIENCIA

ECONOMICA.

SU AUTOR

JUAN ALT AMIRAS.

CON LICENCIA.

BARCELON A : En la Imprentade Don
JUANde BEZARES, dirigida por Ra-
mon Marti Impresor. Ano
de 1748.

NOVENA

A LA SIEMPRE VIRGEN

MARIA,

VENERADA EN SU PRO
digiofa Imagen , dicha.DEL
LIDON , Patrona de la Coro-
nada Villa de Caftellon de
la-Plana.
SALE A LUZ
A devacion, y coftasde DoN JAYME
Monstu Y GozaLvo , Presbytero, y
Beneficiado en dicha Parroguial, v al
prefente {egunda vez Prior de la Fa-
brica,y Heremitorie de Nueftra
Senora.

EN VALENCIA:
Par la Viuda de Jofeph de Orga.
M.DCC.LXV.
Gon Licencia de los Superiores.

FIESTAS
CENTENARIAS,

CON QUE

LA INSIGNE, NOBLE, LEAL,
Y CORONADA CIUDAD

VALENCIA

celebroenel dia9.de O&ubre de 1738.
LA QUINTA CENTURIA
de fu Chriftiana Conquifta.

REFERIDAS
POR. DON JOSEPH VICENTE ORII

¥ Mayor.

Y DEDICADAS
A la mifma muy luftre Ciudad.

‘ EN VALENCIA:
Por Antonio Bordazar , Impreflor del 5.0ficio,y de la Tluftre Ciudad.
| Ao M.DCC.XXXX.

LIBROS DE ARTE, BIBLIOFILIA Y FACSIMILES

LI1BRO DE LOS SECRETOS
D E

AGRICVLTVRA,
CASA DE CAMPO,

Y PASTORIL.
Traducido de lengua Cathalana en Caftellano,

POR Fr. MIGUEL AGUSTIN, PRIOR DEL TEMPLE
de la Fideliffime Villa de Perpifian del Orden., y Religion de
San Juan de Jervfalen , del Libro , que el mifmo Autor facd &
duz el afio de 1617, T aora con adicion del quinto Libro, y otras
curicfidedes's y un ¥ ocabulario de feis Lenguas , para declara-
cton de los cvacablos de dicho Libro's y al fiu dél fe ballsrin las
mmaterias de que el Autor trata, con uns Rueda perpecud,
para conocer los afios abundantes,

ConLicencia, Lnpreflo n 1a Fidelifsima Vills de Perpifan,
re10, Abo 1616,

Ediciones Historico-Artisticas, S. A.
La Tanda, 36 — Tel. 51 16 31
12530 BORRIANA
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